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ODLOCILNI BOJI SE BUJEJO V JEKLARSKI INDUSTRL]

V SQUTH CHICAGO SO SE
STAVKARIJI SPOPADLI S POLICLJO

Governer drzave Ohio se posvetuje z druzbami in
delavci. — Druzba je pridrzala delavke v tovar-

ni. — Policija pretepa organizatorje.

YOUNGSTOWN, Ohio, 28. maja. — Gover-
ner Martin L. Davey je pricel posredovati v stavki,
s katero je prizadetih do 80,000 delavcev, s tem,
da je povabil na razgovor v svojem uradu v Co-
“dJumbus Ohio uradnike Republic Steel Corpora-
tion in Youngstown Sheet and Tube Company ter
zastopnike odbora za organiziranje jeklarskih de-
lavcev. Dal jim je na razpolago, da se za to kon-
ferenco odloéijo za pondeljek ali torek.

Governer Davey se je najprej posvetoval z vo-
ditelji obeh strank, nato pa poslal vabilo za konfe-
renco. Po telefonu je govoril z uradniki jeklarn v
New Yorku, kjer so na konferenci American Iron
and Steel Institute. Ravno tako je po telefonu go-
voril s krajevnim predsednikom C | O, Johnom
Owensom.

Predsednik organizacijskega odbora Philip Mur-
ray je predsedniku Republic Steel Corporation, T.
M. Girdlerju, naznanil, da je nek kompanijski po-
licist streljal na nekega preddelavca in da je poli-
cist, priznal, da je imel namen postreljati vse pikete.

"Jasnp je,”” pravi Murray v svoji brzojavki, ‘‘da
ste vi ali vasi podrejeni izdali naroéilo za streljanje
na smrt in pred amerisko javnostjo stojite pod ob-
dolzbo premisljenega poskusa ubijati.”

Youngstown Company je naznanila, da je dru-
*ba pripravljena se sestati s ClO in z drugimi za-
stopniki svojih usluzbencev za kolektivna pogaja-
nja, da popolnoma izpolnuje postavo National La-
bor Relations, da pa je prislo do spora sam zato,
ker je ClO zahteval ve¢, kot pa doloéa Wagnerje-
va postava,

Razburjeni starisi so navalili na uradnisko poslo-
pje Republic Corporation v Niles, Ohio, kjer so
bile po zatrdilu unijskih voditeljev njihove héere
proti svoji volji pridrzane. Od |11 zveder pa do 1i
dopoldne so starisi stali pred uradom, slednjié pa
je druzba dovolila, da so sli starisi, eden po eden, v
tovarno, da so govorili s svojimi héerami. Starisi so
vprasali héere ali hoc¢ejo ostati v tovarni, ali pa ho-
¢ejo iti domov. Druzba pravi, da je v tovarni osta-
lo 32 deklet, 14 pa jih je slo domov.

Unija zatrjuje, da je druzba pod pretnjo, da iz
gube delo, naroéila dekletom, da ostanejo v tovar-
ni; druzba pa trdi, da jim je dala na prosto voljo,
ali ostanejo ali pa gredo domov. Dekleta pa, ki so
se vrnila na dom, pravijo, da jim druzba, sicer ni
zagrozila, da izgube svoje delo, da pa so dobile
utis, da bodo odpuséene, ako ne ostanejo v tovarni.

V Warren, Ohio, so druzbini policisti pretepli 3
organizatorje, ki so gledali skozi-okno v tovarno,
da se prepri¢ajo, ako so delavci zastavkali.

CHICAGDO, IlIl., 28. maja. — Ze drugi¢ v 24 u-
rah so se stavkarske straze spopadle s policijo pred
tovarno Republic Steel Corporation v South Chi-
cago. Policija je vstavila parado okoli 300 piketov
tci bloke od tovarne ter naznanila, da piketiranje
ni dovoljeno. Aretiran ni bil nikdo, toda parada je

bila razbita.

Stavkarji so se umaknili v svoje taborisée vec
blokov od tovarne, policija pa je prisla z 20 avto-
mobili, ko je prejela poroéilo, da stavkarj priprav-
ljajo novo parado.
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\VELIK JEZ SE

JE RAZPOCIL

Blato, pesek in kamenje
se je zrusilo na mesto.
Nad 100 cloveskih zr-
tev. — Del mesta je bil
zasut.

MEXICO CITY, Mchika,
28, maja. — Ko =e je razpodil
velik jez, je plaz blata, peska
in kamenja zgrmel na rudar-
sko mesto Tlalpujahua v di-
zavi Michoacan in je pod se-
noj zakopal nad 100 Ijudi. Pre-
bivalelr mesta Kl Oro, ki se na-
haja 15 milj od ponesreéene-
ga kraja, so po telfonu sporo-
cili, da je mogoce cloveskil
zrtev celo 500,

Jez, ki je bil zerajen visoko
v gorah Tlalpujalmm Sierre, je

zadrzeval materjal, ki je pre-|

ostal od predelavanja zlate
rude s cijanidom. Podjetje je
last neke francoske druzbe,

Jez, ki je oslabel vsled dol-
gega dezevja, =e¢ je razpocil
ob trehh zjutraj. Prebivalei
Tlakpujalime, ki lezi v globoki
in ozki dolini, so Se spali, ko
~¢ je pripetila nesrec¢a. Velika
masa, katero c¢enijo na tri
milijonov ton blata, peska in
kamenja se je z gromu podob-
nim bobnenjem razlila, predno
se je zdanilo, na hise specii
prebivaleev.

Plaz je podrl nad 100 his,
vee =to pa jih je deloma zasu-
tih. Po prvili poroéilih je bilo
zasutih 700 his; ali tretina me-
sta.

ROMUNSKI KRALJ BOLAN

BUKAREST.\, Romunska,
28, maja. — Uradno porocilo
naznanja, da se je zdravstveno
stanje kralja Karola, ki je
zbolel za influenco, poslabsa-
lo tako, da je bil njegov obisk
v Transilvaniji odpovedan.

Sinod¢i se je iz Varsave vrnil
v Bukaresto prestolonasled-
nik prine Mihael,

Urasddno porocile pa zatrju-
Je, da kraljevo zivljenje ni v
nevarnosti.

DUNAJ, Avstrija, 28. ma-
ja. — Govorice, da je romun-
sko kraljico-mater Marijo za-
radi druzin-kih razmer zade-
la kap, je njena héi princesa
Ileana, Zena nadvojvode An-
tona, zanikala,

Ileana pravi, da so vse te
govonice nesmiselne, dodala pa
je, da =e zdravstveno stanje
njene matere stalno izboljSu-
je. Rekla je tudi, da je imela
dolg razgovor po telefonn
svojo materjo, ki je izrazila u-
panje, da bo v bliznji bodoé-
nosti popolnoma okrevala,
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ZARADI
PRAZNIKA SPOMINSKE.
DNE, NE 1ZIDE V PONE-

POSTAVNEGA

DELJEK “GLAS NARO-
DA, PRIHODNJA STE-

VILKA IZIDE V TOREK,
DNE 1. JUNLJA.

UPRAV AL

D’ANNUNZIO
SE PRIPRAVLJA
NA SAMOMOR

Njegovi prijatelji se bo-
je, da se bo usmrtil. —
Pisal je vec pisem, v
katerih namigava n a
samomor.

RIM, Italija, maja. —
Nekateri prijatelji pesnika Ga-
briela d’Annunzia se boje, da
=1 bo pesnik vzel zivljenje, ker
Je v muogih svojih pismih po-
godto namigaval na samomor.

Ze od oktobra zivi samotar-
sko zivljenje v majhni
svoje vile ob Gardskem jeze-
ru. Nikogar ne pripusti k se-
bi, niti svojih nekdanjih naj-
boljsih prijateljev. Je sicer se
pri moénem zdraviu in je ob-
drzal =vez razum (?), toda je
zelo razdrazljiv in potrt.

D’Annuzio je star 74 let in
je prenehal vsako obdéevanje
z ljndmi. Sam hodi po svoji
I=obi in govori sam seboj.
'Kadar se ga loti potrtost, ne
|j6 ni¢esar, véasih po pet dni,
in ne govori niti s svojimi u-
sluzbene. Zdrawvniki sovrazi in
nobenemu ne dovoli vstopa v
svojo vilo. Ze nad eno leto ni
zapustil svoje wvile; ne hodi ni-
ti na vrt, niti ma obrezZje.

Med malostevilnimi  1judmi.
s katerim je Se v kaki pi-me-
ni zvezi, je Mussolni, = kate-
rim precej zivalhno dopisuje.

PAPEZ TOLAZI NEMSKE
ROMARJE

GRAD GANDOLFO, Ttali-
ja, 27. maja. — Papez Pij XL
je sprejel veé¢ sto movoporo-
¢encev razliénih narodnosti.

Nemskim romarjem, ki so
bili v tej skupini, je rekel:

““Posebno vas iskreno po-
zdravljamo, kajti vemo, kaj =e
seda) godi v Nem¢iji in koliko
morajo katoliki zaradi svoje
vere trepti.’”’

28,

sobi
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POLICLJA SE BOJI CEBEL

UPPER DERBY, Pa., 27.
maja. — ‘Mestna policija jo
pripravljena reSevati macke,
iskati izgubljene otroke in pse.
Xo pa je nek meséan naprosil

/

polictjo, da odstrani &ebelni
roj, ki se je vsedel na njegovo
streho, mu je svetovala, naj
poisce kakega éebelorejea, ki
;e vajen takega posla.

.

'sko republikansko

FASISTI

BOMBARDIRAL}
VALENCLJO

V posteljah je bilo ubitih
100 ljudi. — Letalci so
metali 300 funtov te-

zke bombe. Mnogo
ljudi pogresajo.

VALENCIA, Spanska, 28
maja. — Fasistiéni letalei so
se  pred  solnénim  vzhodow
strahovito bombardirali za-
¢a=no sSpansko prestolico Va-

lencijo in v spanju ubili naj-
manj 100 oseb. Pri napadu so
se posluzevali 300 fontov te-
zkih bomb.

Vsako uro najdejo vec tru-
pel; mmnogo ljudi  pogresajo.
Mnogo his je bilo porusenil.
Specéi mozje, zene in otroci so
bili vrzeni iz postel] in nasli
strasno smrt. United Press
poroca, da so bombe zadele in
hudo poskodovale angleski
pamik Pinzon v pristaniséa v
Valeneiji.

Zadeto je bilo tudi poslopje,
v katerem se nahaja amerisko
poslanistvo  toda poslanistvo
ni bilo poskodovano, poruse-|
nih pa je bilo veé drugih nad-
=tropij. Na ameriskega konzu-
la Miltona K. Wellsa je padel
omet s stropa, toda poskodo-
van ni bil.

Acroplani so prileteli z mor-
1a, po bombardiranju pa so
odleteli  proti notranjosti de-
z¢cle.

HENDAYE, Francija, 28.
maja. — Nova ofenziva gene-
rala Mole je bila popolnoma
vatavljena po zatrdilu baski-
Skega vrhovnega poveljstva.
Fasisti pa dolze, da Baski po-
zigajo Orduno ter se priprav-
liajo, da zapuste mesto. Med
Jrozganimi poslopij je twdi je-
zuitski samostan, ki je bil se-
zidan v 16. stoletju.

ZENEVA, Sviea, 28 maja.
90 narodov, zastopanih v Ligi
narodov je navzlie protestu ge
nerala Franca priznalo Span-
vlado kot
pravo postavno vlado na Span-
skem.

Zbor Iige narwlov je pri-
znal poverilne listine spanske
republikanske delegacije, ko je
Spanski vnanji minister Julio
Alvarez del Vayo predlozil
““Belo knjigo’’, v kateri je z
listinami, ki so bile najdene pri
vjetnikih na fronti pri Guada-
lajari, dokazal, da je italijan-
ska vojska wpadla na Spansko.
Med listinami je tudi Musso-
linijevo pismo, v katerem na-
rocéa svojim vojakom, da naj
na Spanskem postavijo faSi-
zem. Del Vayo je predlozil 101
listin in Musolinijevo pismo
Jje v ““Beli knjigi’”’ oznaéemo
kot listina &t. 91. To pismo je
Mussolini poslal 10,000 itali-

.ska. 28. maja.—Brest-Litov=k,

silstev proti zidovskemu pre

|ze podivjanost ljudske drulu-

Janskim vojakom, predno so
bili poraZeni pred ’Guadalaja-|
ro. . :

Vremenska postaja na severnem tecaju

TRETJI AEROPLAN JE NA
VARNEM V BLIZINI TECAJA

MOSKVA, Rusija, 28.

ietski aeroplan, katerega
ki se 24 ur ni veé oglasil,

maja. — PogreS$ani sov-
je vodil I. P. Mazuruk in

odkar je naznanil, da se

bliza severnemu teéaju, je po radio naznanil, da ie
varno pristal 25 milj zapadno od postojanke ob te-

caju.

SLEDOVI
IZGREDOV
- NA POLJSKEM

Sledovi nasilstev 13. ma-
ja se bodo poznali se
mnogo let. — Nezidov-
ski kupci se sramujejo
kupovati pri zidih.

BRZESC-LITOVSKO, Polj-

za~pano podezel jsko mesto, ki
Je preslo v zgodovino vsled ne-
uspesnega miru, ki je bil skle-
njen med Nemdéijo in Rusijo
med njecovim obzidjem, je zo-
pet stopil v javnost wsled na-

bivalstvu 13. maja,

To preganjanje je postalo
nov mejnik za pot navzdol, po
kateri bodo seda) morali hodi-
ti zidi na Poljskem in po dru-
oih dezelah wzhodne Evrope.
Divjanje je traialo 16 ur, toda
cll.jﬂ_‘.{()\’i bodo Po
znali Se 60 let.

sledovi se¢

Do sedaj je bila Ze marsika-|

tera skoda popravljena, todu!
Se je mnogo razlejanja, ki ka-

li. Videti je Se mnogo razbitii:
oken in vrat. ki so zabita z de-
skami, za njimi pa so razdeja-

na stanovanja in trgovine.

Med razvalinami zidje naglo’
popravljajo, da znova priénoe
zivljenje. Zlasti skusajo nagzle
popraviti tregovine, kajti fo po-!
meni njihovo zivljenje. Zidov-|
ski kupei se 2e vedno boje, ne-
zidovski pa se sramujejo hodi-
ti v zidovske trgovine.

Vzelo pa bo Se ved mesceeyv,
predno bo vsa fkoda poprav-!
ljena in bo trgovina zopet v
normalnem tiru.

POVISANA PLACA PO-
SLANCEV

LONDON, Anglija, 27. ma-
Ja. —Angleski ministrki pred-
sednik Stonlev Baldwin bo ju-
tri v poslanski zborniei mna
znanil, da bodo poslanici dobi-
Ii ve¢je place. Poslanei, ki se-
daj dobivajo 400 futov Ster-
lingov letne place (okoli $20(x)
v amer. denarju) — ameriski
poslanei  imajo $10,000 place
na leto — bodo dobivali po 600
fantov ($3000).

ADVERTISE in
“GLAS NARODA"

Kot A. D. Aleksijev, ki je
tudi pristal zapadno od tabori
S¢a, najbrze ni mislil. da se je
ledena ploséa, na kateri so se
utaborili pryvi letalei, v nekaj
dneh pomaknila tako dalee ol
tecaja,

Vodja ekspedicije dr. Otto
Schmidt, je sporoéil v Moskvo,
da zato ni mogel dognati, kje
s¢ nahaja Mazuruk, ker se o
Mazurukov radio pokvaril.

Snezeni metez, ki je divjal
okoli severnega tecéaja, =e je
polegel in je mogel  Aleksijey
odleteti v kjer je
postavil svoj aeroplan poleg
Vodopjanovega in Molokove-
aa ter so takoj priceli razkla-
dati tovor. Profesor Schmidt
upa, «a se jim bo tudi Mazu-
ruk kmalu pridrazil.

V manj kot enem tednu se
tuspesno pristali v blizini sever-
nega tecaja Stirje aeroplani z
42 mozmi in skoro Y tonami
znanstvenih priprav in ziveza
za stirt moze, ki bodo eno leto
ostali v svojean polarnem bi-
valisén.

Z merjenjem so dogmali, da
s¢ je ledena ploséa, na kateri
nahajajo, premaknila okoli

taborisce,

S

135 milj.

Sedaj pridno urejajo tabori-
s¢e. Mlin na veter, ki bo dajal
poglavitno silo radiju, je bil
ze postavljen in vsi radio stro-
Ji se nahajajo v novem, svet-
lem poslopju iz snezenih plosé.

V torek ponoéi =e je z Ru-
dolfovega otoka najprej dvi-
«nil Molokov in zaradi obla-
kov ni hotel ¢akati na ostala
dva letalea pod oblaki, ter se
je dvignil nad oblake. Bil je
tudi hud vihar in krila njego-
vega aeroplana so tako poka-
la, da se je bal, da se bodo zlo-
mila. Njemn je sledil Aleksi-
jev in za njim Mazuruk. Zara-
di severnega zarenja je Molo-
kov izgubil ostala dva aero-
plana. Ralddio poroé¢ila med
aeroplani v zraku in med Vo-
dopjanovim aeroplanom na te-
¢aju so bila pogosto prekinje-
na, vsled éesar je Molokovov
radio operator Sevelov sporo-
¢il ostalima 2 tovariSema, da
naj vsak po svoji previdnosti
skusa; pristati ¢im blizje dr.
Schmidtovega taboriséa. Se-
daj je v taboriséu 32 moz.

SEST MEHIKANCEV UBITIH

MEXICO CITY, Mehika,
27. maja. — Porocilo iz Zaca-
tecas v notranjosti Mehike na
list ““La Prensa’’ pravi, da je
bilo v bliZnjem mestn Luis
Moya v izgredih med nasprot-
mimi =i strankami ubitih Sest
me=tnih uraduikov.
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ANGLUA KUPUJE JEKLARNE

Anglija je s tihimi pogajanji prisla do oblasti nad je
klar=ko industrijo

angleskih z Rotsehildovo
banko na celu in naghrze po pokroviteljstvom angleske viade
¢ knpila 44 odstotkov delnie Witkowitzer zeleznih in jeklar-
skili tovarn na Cehoslovaskem. Ta wvelika druzba izdeluje naj-

o=rednji Evropi.

Skupina finanénih mogoteev

holjie jeklo za topove in oklopne ploiée in takega jekla ni
mogodce dobiti nikjer drogod,

S tem =i je
in je povedala svoj vpliv v podonavskih dezelah ter je dobila

Anglija pomogla pri svojem oborozevanjn

veliko prednost za vsaka diplomatska pogajanja z Italijo.
baje 400,000,000 feskih kron ($15.000,000Y,
toda finanéni krogi ~o mmenja, da je ta vsota mnogo veéja.

Kupuna eena je

Nekatera porocila eelo tedijo, da <e je Anglezem posre-
¢ilo dobiti Se ved delnie, tako da imajo pri druzbi odloéilno ve-
déino,

Jeklo Witkowitzer tovain ¢ je tako vazno. da ga od te to-
varne kupujete municijski tovarni Skoda in Schneider, kajti
te vrste jekla ni mogode dobiti nikjer drugje.

Kot poroéa United Press,
stalna narodéila pri tej tvedki

mornarie:n
in ako bodo zaradi angleike
kontrole nad tovarno ta narodila prenchala, bo italijanska
mornarica v veliki zadregi, kajti izdelati bo treba nove naérie
za topove in hojne ladje.

mna italijanska

S tem pa je tudi Anglija dosegla vazno mesto z ozirom
na Malo antanto, kajti ta tovarna prodaja jeklo Skodovi to-
varni, ki zalaga z orozjem Ce Lo<lovaiko in Romunsko. Tudi
Jugoslvija, ki ima sama svoje tovarne za orozje. kupuje jekls
pri Witkowitzer tovarni.

~——

EGIPT SPREJET V LIGO

ZENEVA, Sviea, 27, maja.
— Za predsednika sedanjega

- MUSSOLINI LETA Z ZENO

ROCCA, Italija, 27. maja.
— Mussolinijeva Zena Rahela

zasedanja Lige narodov je hil
izvoljen turski vnanji minister
Tevflik Ruzdu Aras.

Kot nova drzava je bil v Li-
go sprejet Egipt, ki je po zad-
nji pogodbi z Anglijo postal
neodvizen.

in njena Sestletna héerka ste
zelo  pohvalili  Mussolinijevo
spretnost kot pilot aeroplana.
Musolini je namreé prvié vzel
v bombni aeraplan svojo Zeno
in héer in jo peljal ““na izpre-

hod?”".

DENARNE POSILJATVE

Denarna nakazila izvr$ujemo toéno in zaneslji-
vo po dnevnem kurzu.
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KNE 88 CENE SEDAJ BITRO MENJAJO B8O NAVEDENE
CENN PODVREENE SPREMENBI GORI ALI DOLI
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ZNIDARSICEVA VLO-
MILSKA DRUZBA PO
DVEH LETIH POLOV-
LJENA

Sentviski orozniki so zajeli
pet pokvarjenih mladenicev, ki
so poslednji dve leti povzrodali|
nmogo straha pe Dolenjskem.
DruZbo je vodil France Znidar-
si¢ (ki pa ni niti v daljnem so-
nem sorodstvu z morileem iz
Muretineev.) Zaradi nekaterih:
vlomov in tatvin so bile oroz-
niki zadnji ¢as stalno na jpoho-
dih. Patralja, ki jo je vodil]
komandir Golob iz £t Vida, je
sledila neznanegs moskeza Ze
nekaj dni in neci. Zasledovalee
Je prenoceval nzjves v zozdu.
tOrozniki =o ea lavili pa zaman.
Pretekli teden  je  ilo  spet
viomljeno pri zupanan Kljublju
na Primskovem. Vlemilee j
pobral razlicen plen, med njim
tudi 9 kokosi, da bi se z njimi
preskrbel za daljSe  taborenje
kje v gozdu. Sporoma se je u-
stavil fe v Krusnen: vrha. l’ri-l
Sel je na ondotno domacijo in
spravil domaé¢ega sina iz poste-
lje, o3, da hoée sam {0 na¢ mir-
no prenodevati. Domadéi  fant
Je potem pohajkoval po vasi in
slnéajno je mimo prisa orozni-
ska patrulja. Ko je fanta u-
stavila, se je odreza!: **Co iSde-
te Znidariica, gza lahke najde-
te v moji postelji.”’ Oroznika
sta se odlocila za takojinjo a-
retacijo. Zmidarsic pa se je
med tem ze prebudil. Ko sta o
roznika stopila v sebe je segel
po nabasanem samckresu, k®
izvira Se iz svetovne voine. To-
da oroznika sta ga hitro podrla
in ga uklenila. Potoip =0 je
zacela izpoved,

Zadnji dve leti je hilo po Do-
lenjskem izvrsenih  veé ropov.
Tako =o neki fantje mnapadii
posestnika Semeta v Obli Zo-
rici. Z orozjem so prisilili sta-
rega, na pol gluhega gospoda-
rja, da jim je izroc¢il, kar je
|imel pri sebi doma. Dal jim
je srebrno uro, katero so zdaj
nasli pri Znidarsi¢u, nekaj zivil
in perila. S samokresom pa so
dalje zahtevali denarja. Za-

-

solda. Naposled je venadrle
nasel 3 Din in jih je jzroé¢il raz-
bojnikom.

Znidarsi¢ s pajdasi na samotni
kmetiji pri St. Vidu, Z oroZiem
v rokah so zbudili domade in
zahtevali denar, ure, zlatino,
karkoli. Kakor Sibe na vodi
w0 se tresli domadi. Izroéili so
vso gotovino 125 Din, nakar so
<e maskirani roparji izgubili v
noc,

V Primskovem so potem vdr-
li v hiSico samotne stare vdove.
Zenica ima rahlo spanje in ko
je ¢unla da nekdo odpira vrata,
je za silo obledena pobegnila
‘pri zadnjih vratith na plano.
Roparji so bmskali po hisi v

+kali kascéo pretekli

man jih je Seme rotil, do nimal

Na podoben naéin je viomil|

temi pa je zacela Zeniea klieati
sosede na pomod. Kaj prida
plena zlo¢inei niso nasli. Iz
strahu pred masevanjem pa
Zeniea sploh ni hotela oroZni-

RAD BI IZVEDEL —

Lkje se nahaja JOE HITI. do-
:na je v Ravni, fara Sv. Vid
pri Cerknici. Isée ga — JOE
BECAY, 125 Maple St., Rich-
wool, W. Va, S 2x)

POTREBUJEM
50 do 100 gozdarjev za sekati
|lokse, trdi les. Gozd je lep v

ravnini. Plaéa se $2.25 od ti-
so¢ fevljev.

Lupi se tudi smrekov les.
Od karda ali klaftre se plata
$4.50. Hrana je dobra in tadi
campa. Ce katerega veseli pri-
ti sem, naj se oglasi pri Mr.
Frank Slayko, Glenfield, N. Y.,
ali pa pri meni na campi —
Stomy Lake, N. Y. Dela je za
ved let. se tudi na dan.—

—n

' FLOYD MIKLIC. (6x)

kom o dogodku ni¢ povedati.
Napad =o prijavili Sele sosedje
in Znidarsi¢  je zdaj vse pri-
znal. .

Seznam vlomov in tatvin Zni-
darsiceve druzbe je zelo obse-
zen. Nobena zidaniea ni hila
varna pred njim. Marsikatero
no¢ so se gostili. Razen zida-
nie so imeli na piki tudi kasée.
Prijave so hile Stevilne, kriveev
pa nikoder. Poslednji¢ so obis-
teden v
Mulhah, pri Francetu Kuhlju.
Izpraznili so vso zalowo,

Nadalje so bili specialisti za
tatvine pogonskih jermenov.
Ze leta 1935 <o vdrli v Slan-
éevo zZago v Zagoriei in sneli
19 metrov dolei jermen, vreden
na 3,000 Din. Drmgzo tatvino
je prijavil Kastelic z Oble «o-
riee, kjer so nm jermen sneli z
gepelina. Nato so modno ofko-
dovali graséaka Medieo v Cr-
nem potoku, ki =0 mu odnesli
z Zage dva jermena, iz shram-
he pa =0 vzelj komate. Usnje
so prodajali za podplate.

Pri Znidariien =0 oroiniki
nasli 20 vitrihov. Tzdal je svo-
Je pomocnike iz okolice Dobr-
nic in sicer: hrata Franceta in
Ludvika Strmea, Janeza Mav-
rica in Lojzeta Tranklia. Ko-
maj so spravili Znidar3icéa za
zapahe, so Ze pohiteli orozniki
tudi po pajdase. ki <e niso do-!
sti branili.  Pri konfrontaeiji)
=0 gladko potrdili Znidarsice. |
vo izpoved.

France Znidarsié, star 36 let
doma iz Razbura pod Primsko-
vim. je nenavaden tip.  Prej
strah dolenjskesa kmeta in Se
pri aretaeiji nasilen.  je zdaj
krotak akor ovea. Ko je bilo
zaslizanje koncano, je rekel \’v~l
nasmejan: ““Vesel, od srea ve-
sel sem, da ste me dobili. Zad-
nje mesece s¢m iz dneva v dan
zivel vse tezje. Ko sem za<el
v te grdobije, sem kar Sutil,
kako se pogrezam. Bal sem se,
kaj bo %e iz mene, ko sem zacel
z revolverjem hoditi nad mirne
Ljudi in sem k ropu zapeljeval
se druge. Zdaj bom postal ¢i-
sto drugaden. Vem, da me ¢a-
ka kazen in jo zasluzim, toda,
ko bom prisel iz jece, hom po-
polnoma drugz flovek. Zadel
bom nove, poiteno zivljenje."

Orozniki po Dolenjskem zdaj
pridno zbirajo podatke o Zni-
darficevih grehih. Trebanjski
orozniski komandir Valenéic je
takoj posamil, da je najbrie;
Znidarsic s =vojimi izvrsil ne-
davno neki rop tudi v njego-;
vem obmoju. Roparji so sre-|
di noci = samokresi vdrli na n\'-l
ko kmetijo. Gospodar se jim
je postavil v bran, zato so «a’
napadalei hudo potolkli. Ko je
zena videla, da je njen moz ves
krvav, je izro¢ila roparjem de-
nar, in druge vrednote. Owvad-
ba komandirja Valendica je
pravkar prispela in Znidarsié
bo o tem dogodku ponovno za-
slisan
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V duhu beograjskega

Ssporazuma

Beograpki sporazum je
kljub intenzivnim diplomat-
skim pripravam, ki so. trajale
celih Sest mesecev, ée jim po-
stavimo za uvod Mus=solinijev
milanski govor, ali pa Se ved,
nedvomno  presenetil  javnost
obeh drzav. RazpoloZenj: zanj
vsekakor ni bilo do kraja u-
stvarjeno, kar =o italijanski lis-
ti tudi 3¢ posobhe] uzotovili v
svojih prvili velikonoénih re-
portazal iz jugoslovanske pre-
stolnice. Ze sprico tega je bilo
pricakovati, da =e bo novo raz-
merje mexdl  obema  =osedama
razvijalo le polagoma, kakor
s¢ bodo paé moegh navzeti no-
veaa duha tudi najsirsi  =loji
ljndstva na oheh straneh.

Odzovorni drzavniki so po-
stavili osnovo jadranskemu mi-
m, njihova je sedaj tndi nalo-
wa, da s konkretnimi, vzeled-
nimi dejanji  dan  za  dnem
WSMErjajo mNoZice na nova po-
ta. Ta naloga je toliko bolj
Ielikatna in tezavna, ker so bi-
o Dadje vse doslej navajeni
misliti in ravonati vprav v na-
sprotnem duhu.  Tjudstve bho
po svoji elementarni intuniedji
abéutilo in spoznalo, ali je pot
varna, drzavnitka zamisel
krena in ali so najnovejsi di-
plomatski zakljucki dejansko v
Kkladu z njezovimi osnovnimi
interesi. 'V takem primern bo
nadvomno kmalu in brez okle-
vanja sledilo novi poelitiki, ki
naj =e razvije med ohema so-
sednima drzavama,

-
18-

Ni mogoce ovreci, da so po-
menile izjave, ki jih je dal grof
Ciano v Beograda o manjsinj-
ski stvari, e prav poschno o-
znacho marénega  sporazama,
pat éeprav niso bile fiksirane v
nobenem javnem diplomat<skem
protokolu.  Stvarno so obele-
zile novega duha, ki naj zavla-
da v odno3ajih ne le med obema
drzavama neposredno
med ohema narodama.
po pryvih sedmih tednih lahko
ustvarimo prav majhno bilan-
CO NOVesa raduna, morano neo-
toviti, da je konéno bhas ta iz-
Java Mussolinijevega odposlan-
ea Se najvec prispevala k po-
pularizaciji nove ideje — mirn
na Jadranu. To je bila gesta,
ki ni bila izsiljena po nikakih
ver ali manj odioznih doloéilih
me dnarodnih pogodb, ki je niso
narckovali nikaki oziri na poli-
ticno konvenienco — saj je ta
polnih 18 let zahtevala bas na-
sprotno akeijo. 'V vse] svoji
~tvarnosti  je pomenila prvo,
tehino in od slehernega poslu-
salea globodo obéuteno pri-
znanje pravie, ki nikjer niso
bile pravno zabelezene, a ki v
zavesti naroda vendarle obsta-
Jajo.

Razumljive je, da je bila
spric¢o beograjskega sporazuma
iznenada tadi diseiplinirana
italijanska politicna javnost.
Zaradi tega smo z zanimanjem

neero

o si

NOVI SENATOR PRISEZEN

George Berry, predsednik me dnarodne tiskarske unije pola-
ga prisego kot novi senat or iz drzave Texas pred pod-

predsednikom Garnerjem

(desno).

Peter Zgaga

BRATCI ZAOSTANKAR-
JEV

Ko je pricel upravnk ““Gla-
sa Naroda™ tarnati, da <e ne-
kateri naroéniki nocejo zdrami-
ti, ko jim naroénina potede, sem
krstil te zaspance = primer-
nim imenom **zaostankarji’’.

Beseda ni zaljiva, kdove
kako prijazna pa tudi ne — to-

[ —

pricakovali kako bodo pri njej
odjeknile Cianove izjave o o-
svoboditvi jugoslovenskih pre-
gnancev in se bolj o verskih in
Kulturnih svoboicinah manjsi-
ne ob Soci in v Istri. Zares se
J¢ kmalu odzvalo nekaj rimskih
listov, ki sg v pravem razume-
anjn celotnega pakta enako
poudarili pomen narodnostne-
wa sozitja obeh sosednjih, dr-
7av. Se vse verjeo pomena
pa je bilo stalisée, ki <o ea mo-
rali prej ali slej zavzeti na-
pram Cianovim oblinbam seda-
nji odlocilni faktorji na nepo-
sredno  prizadetem  ozemljn.
Njih fasisticna orvientacija ima
poleg vsega dmzegn svojo zna-
éilno jredentistiéno potezo, ki

lnjih, vprico novih razmer <ko-

=0 jo podedovali 3¢ iz nekda-

raj ze pozabljenih narodnostnih
borb. Zato je toliko bolj po-
membna in razveseljiva izjava,
ki jo je pred dnevi podal njih
idejni vodja, znani Franeeseo
Giunta v rimski zborniei o pri-
liki obravnave proraimna za
zunanje ministrstvo.  Giunta
Je kratko, a jasno dejal:

Mi re¢emo Jugoslaviji, da hi
hilo abotno dopmstiti, Jda nas
loijo Julijei in Jadran. Ko je
sedaj sporazum Ze dosezen, mo-
ram izjaviti, da hode fasisti v
obmejnem  ozemlju do pike
vstvarili duha tega pakta.

Nobena druga izjava padé ni
mogla bolje oznaéiti in potrditi
beograj<kih obljub, kakor prav
izjava tega moza, ki se je po-

lavnosti na obmejnih tleh Z
njo je bila izre¢ena poslednja.
beseda, ki naj v zadostni meri
Jaméi, da je doh sporaznma
konéno zajel tudi neposredno

vzpel v junaka fasistovske de-;

%

da. kar je glavno — zadela je
v zivo in dosegla svoj «ilj.

Zaostankarji so pa nedoline
ovéice v primeri z neko drugo
vrsto nasib ljudi, katere bom
nazval *‘izposojevalee’.

To so ljudje, ki ¢itajo sloven-
ske liste na tuje stroske. So ka-
kor tisti svetopisemski ticki, ki
ne sejejo in ne zanjejo, pa vse-
eno zive,

Razlika je le ta, da izposoje-
valei sejejo in zanjejo  oziro-
ma «kelajo, ¢e hoéejo ziveti, do-
cim slovenske liste éitajo,
da bi zanje placali.

Liste si izposojajo od
danjev, bordingho=ov, sosedov
sorodnioks prijateljev, iz-
posojajo si jih vztrajno in do-
sledno, nikdar jim pa ne pride
na um, da si, é¢etudi z nekak-
snim kislim dovoljenjem last-
nika. prilaséajo tujo lastnino:
mesece in mesece, leta i leta.

V depresiji ~o se pojavili <lu-
éaji, Jda sta dva ali trije zlo-
zili za naroénino in ¢itali list v
komapniji. K temu jih je pri-
silila denarna stiska, in jim ni
nihée zameril.

So pa =lucaji — neizmernac
dosti jih je — ko leti igposoje-
valee navsezgodaj mna posto,
meadpotoma pretrga ovitek, se-
de w kot in precita, kar sa za-
nima. in Sele nato  izroci list
pravemu lastniku (naroéniku).
Ce ga pa véasi pravi lastnik
(naroenik) prehiti, je izpo=o-
jevalee nzaljen kot da bi se mu
storila najvedja krivica.

e
bhor-

in

V' Pemnsylvaniji o mi znani

<lu¢aji — pa saj niso samo v
Pensylvaniji — vsepovsod jih
Jje dovol] — ko naroénik kones

leta s tezavo spravi skupaj ti-
ste bore cente za narocénino tev
~i jih takorékoé od u=t pritrga,
izposojevalec ima pa hiso, ze-
mljizée in denar na banki, pa se
nikdar ne zmeni, da bi rekel -—
Stroske imas, prijatelj. Ze par
let 2a éitam. na, tuka) imas za
nAroénino,

Ne, njegova glava je pretrda.
da bi =e kdaj taksna lepa misel
rodila v nji.

Sicer pa na izposojevalee me
‘ka’ln valiti vse krivde, krivi so
v prvi vrsti tisti, ki posojajo.
Pet odloénih besed bi zadoséa
le: — Naroé¢i! Jaz ga ne dam!

In tako bi bili v=i na dobicku:

prizadeti lokalni ambient in da
bodo sedaj krajevne oblasti de-

so jih prejele skoraj
dvema mesecema.
Vecdina pregnancev se je za-
res vrnila z otokov. Ljndje so
dejansko z napetimi prsi globo-
ko zajeli novo ozracje ob Jad-
ranu in ponckod nemoteno s
svojo skrommno pesmijo in bese-
do dali duska svojemn silnemm
pricakovanju. Nekontrolirani
neznanei, ki jim njihovi racuni
drugace kazejo, so menda paé

76 pl'm]

zracje z nezazeljenimi dejanji,

kakor sta bili oni v Barkov-

ljah in Trebéah pri Trstu.
Sedaj prihajajo na vrsto Zol-

nja. Odgovorni ¢initelji jih bo-
do gzotovo znali urediti tako,
da hodo kljub vobie druga®nim
politiénim in socialnim nadelom
ki =0 osnova sedanjega rezima
v Italiji, njih ukrepi vendarle
v skladu z neovrZznimi praviea-
mi in stvarnimi kulturnimi po-
trebami manjSine. Ljudstvo je
pripravljeno potrpezljvo fakat
na te ukrepe. da se le ne bodo
odlagal v nedogled. Vodilni dr-
zavniki pa se nedvomno zme-
rom holj zavedajo, da bi neiz-
polnjena heseda izzvala naj-
eloblje razecaranje. Tudi ita-
lijanski tisk ni pozabil zabe-
leziti, da se napake, ki so bile
zagresene v preteklem deset-
letju, v nobenem primern ne
smejo spet ponoviti.

Ravno ¢astne besede so za
doh sporazuma, za ustvaritev
nove atmosfere posebno vaz-
ne. Zato se v najviSjem inte-
resu obeh drZav sigurno ne bo
zgodilo, da bi zaradi njih po-
zabe ostala jalova Ze sama ide-

ja o mirn na Jadranu.

. . we . -1
Jansko izvrsile vsa navodila, ki

naroenik bi z listom sam razpo-

| lagal, igposojevalec bi se prele-
vil v naroénika, Stevilo naroéni-
kov v upravi bi pa za encga na-
raslo.

Tako sta pa dva pdarjena:
obziren naroénik, ki moldi, in
izdajatelj, ki je pri  naroénini
prikrajsan. Eden se pa sme-
Jje v pest: — izposojevalee, ki
Gita na stroske drugega.

Sleherni dan sreéam rojaka,
ki odgovori na moje vprasa-
nje, ¢¢ je naroden na list: —

zaman poskusili zastrupiti o-1O ne, tisto pa ne.

— Pravijo, da je dober list,
— mu prigovarjam.

— Seveda je, — mi prizna.

ska, verska in ostala vprasa-}]— Najboljsi slovenski &asnik

v Ameriki, ker je nepristran -
ski.

— Kako pa ves, saj si rav-
nokar dejal, da nimas narode-
nega.

— Cemn bi ga naroéil, ker
ga od soseda dobim.

Kaj naj storim, jaz revez?
Ali naj grem sosedu mozgane
vedrit, ali naj skusam spravi-
ti izposojevalea s sedanje pri-
jetne poti na nekoliko bolj tr-
njevo pot? In pot je zares tr-
ujeva: za narocnike, ki -nima-
jo kdove koliko sredstev, pa
pozrtvovalno podpirajo slo-
venske publikacije v Ameriki,
in trnjeva je za izlajatelje ne
odvisnih in nepristranskih li-
stov,

Toda vsi se moramo Zrtvo-
vati, ¢e hofemo, da bo Se nekaj
let vzdrzalo slovenstvo v Ame-
riki.

Vsi, brez izjeme — tudi ““iz-
posojevalei’’. {

- » 5 .
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PORUSENA LITERATURA

Sloviti velikonoéni potres le-| Praprotnik in Se ved drugih.bil
ta 1895, je porusil mnogo ljub-'

ljanskih his, deloma pa jih je

tako omajal in zrahljal, da so'
Jith morali posestniki na oblast-'
In tako so;
potresa tudi raz-! je

veni nkaz pomisiti.
postale zrtve
ne lubljanske gostilne, kjer so
re shajali nasi takratni odliéni
mozje ,slovenski pesniki, pisa-
telji in politiki.
so dlegantnilh  restavraeij nu,
teh v oni dobi bas ni bilo mno-

Zo, tem rajsj so /hll].l]l v pre- ‘ll‘.

proste kréme, kjer se je todilal
pristna kapljiea in se ".-
k || dobrega pod zob.

nasnji je to marsikaj drugade,
danasnja politirna omizja
zhirajo vecinoma v kavarnah.

se

Obiskovali ni-,
'navodils s

dobilo|ziino sprotil nad onim, ki mm|
Danda-! je prvi prigel v pest.

1
4

—~ Y

— & ’o:

red ‘‘zlate kozuhovine.”’
Zdaj pa Levstikova jeza ni po-
znala nobene meje. Kar je bi-
lo napak v Jarci¢evih spisih,
vse so dobro osoljene in zabe-
ljene, Se enkrat ponovljene pri-
sle na vrsto. In ko tiste dni
neki vecer Jurcic stopi k Per-
metu v o=obo, odkritosréno po-
vem, da bi bil jaz najrajsi ne-
vidno izginil iz gostilne, kajti
preverjen sem bil, da se grozna
toca s bliskom in gromom usu-
j* na ubogega Juréica. In ta-
ko je tudi res bilo. Juréi¢ ne-
koliko ¢asa poslusa Levstikov
nkor — ne ukor, to je bilo ze
hil taka wboga 7Zrtev prija-|zmerjanje — potem se pa ujezi

*Slov. Naroda’ 'in rece: ** K, kaj bos ropotal za-
Nekaj t.xl\lh pri-| radi ene besede, katero danes

Jezikoslovne in slovstvene de-
bate je vodil navadno Levstik,
ki je bil os vse druzbe. S svo-
Jimi znanei in gostilniskimi to-
varisi je ravnal, kakrsne volje
pac¢ hil. Véasih ga je bila
(sama ljubeznivost in je bila
!«llui‘lm od njegove izredne du-
(hovitosti kar ofarana. Tu je
levstik dajal svoja jezikovna
Toda gorje, kadar je
bil veliki gromovnik slabe vo-
Njegov duhoviti a neus-
miljeni sarkazem se je brozo-b»l

Navadno

je
telj in nrednik ¢
Josip Juréic.

Redki so penatje, ki sedajo vizorov nam je ohranil Franee|beremo, jutri Ze pozabimo. Saj
druzbi okoli okrogle gostilnis-| Levee, {si ti. ki noe in dan tiéis v knji-
ke mize, v zadimljenem ozra-| Nekoe  je nahralil Levstik }\.\h ki imas vsega Vuoka v
cjuin v ved @i manj razburlji-Llnréica  pri Permetu: *“No.| clavi in v<ega MikloSiéa v me-

vili in dehovitih debatah. Pred
desetlet i mescanske! Narodom wnn.un/u\uh n.mnl
wostilne edina shajaliséa nasih|na3? Kaj Se ni dovolj ponem-

=0 '!i]’

prednikov, sinov Mnz  in ta-|fen, da ste oa zaleli %e s sl«)-'nuln bene pesem — katero
k“'““h politicnih  slovenskilr| venskimi listi neméiti?  Ti si =i imenoval **Spijoéa «lvklivn”.l
voditeljev, ki so bili pa tadi|zdaj najvecji 2ermanizator na’ Spijo¢ pa vendar jaz 3¢ nikoli

kdaj bos Ze jenjal s Slovenskim ! zineu. ki =i nam spisal sloven-

ko =lovnico in nam obetas slo-
var, zapel in tiskal pesem —
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SUZENJ SVOJE MLADE
ZENE.

V hukarestanski drazbi, kjer
imajo, kakor je videti, zelo po-

preoc¢itno,

zoste Skandale, govore sedaj;”
-.p«-t o zavarovalni slepariji, ki
se je konéala s tem, da so Zeno!
visokega sodnega uradnika oh-
sodili na dvanajts let jede,
Pred kratkim je nmrl sodni!
predsednik Paravisesceu in nje-
gova zena, ki je bila 20 Jet
mlajga od njega in ki so jo!
splofno imenovali ““lepo Hele-'
no”’’” je dobila zavarovalnino v
znesku milijona lejev izplaca-
no brez nadaljnjega.
zavarovalna  druzba prejela
anonimno pismo, ki je trdilo,
da je Paravisesen umrl zavoljo
strupa. I

Diskretne poizvedbe niso do-:.

kazale samo praviljnesti te ob-
tozbe, temved so prisla e drao-
ea senzacionelna  dejstva  na
dan. Sodni predsednik je bil

kaj dobri poznavalei in prija-| Kranjskem! Nemski  mi=lis, nisem pi=al.”” — ¢ Zaperlamd!| po vsem videza v n«lr.l\lmst]
telji pristnega  trtinega soka.] <lovenski piges!” — In u=ula Takrat sem bil 3e dijak, ti s suzen jskem I‘zl?.lm'l'ill do svoje; .
Domadi zgodovinarji prof. Vr-lse je na Jurdiéa  dolga vrsta pa urednik in pisatelj, toda zivlijenja Zeljne in de “"')" l""!
hovee, pok. zZupnik Vrhovnik.! sermanizmov, katere je Lev- dandanes hodete pisatelji dru- trebne mlade Zene. Ce je mo-
odlitni nat <lovstveni zgodovi-! stik pabral iz Slovenskega Na-ff ge uditi, pa sami niéesar ne|ral absoditi kaksneza imovi-
nar Fr. Levee in Proteus (Fr. roda. Jurdie o i(: ]ll‘tlpl'l.],ll' I.ll;lh'!.‘ tega c¢loveka. trgovea, indn-

Govekar) so nam ohranili mar-
sikako zanimivost mkd.nmh nil: “Kaj ti ves. kako se l”‘“:
“literarinh beznie”” izmed Ka-'in urejn dnevnik, kateremu mo-!
terih jili je bilo nekaj pravpal biti veckrat sam urednik,

Vo pm]ns.ll ali pa gza je zavr-

pred okroglo Stiridesetmi leti sam pisatelj, sam korektor! Pn-L

porasenih,

V nekdanji Spitalski, sedaj!
Stritarjevi nlici se je nahajala
v takratni Permetovi, danes
Ravniharjevi hifi gostilna na-;ni, da si s trndom skrpal na te-
rodni hlev imenovana. Hisa je den po dve ubogi Stevilki ma-
bila zelo stara in je izvirala pr-itlaga formata. Potem je bil list
votna stavba baje iz drage |m-‘lh\hkn dobro pisan. Na mojem
loviee 16. stoletja. Permeti solmestu bi pa ti v enem tednu
imeli tuka) gostilno in pekari- | omagal, ali pa bi ne pisal ved
Jjo ze v 18, stoletju. Iz mradne | nego pisem jaz!'"’
ozke veze so bila na desni vra-.  In fe neki «lrng tak prizor
ta v nizko, podolgasto pnltvm-lnnm ie ohranil France Levee,

tem pa tehtaj in premisljaj po-
samezne besede! Kako si pa
ti urejal tisti “*Naprej?”’ Po
cele dolge dni si ti¢al v pisar-

no sobo. V tem ‘“‘narodnem! “‘Leta 1874 so razsajale vj ° "0 "7 : Wiy

hlevu’’ so =e shajali v drugi po-| Ljubljani koze. Jurdié je za- l\u\.an-n o J‘: z}‘n'mla k“:l solid-} njegovo ime, a pri zdrav-

loviei 19. stoletja nasi takrat-|pisal v Slovenskem Narodn da ';,a . l‘g;“:flr"'.“‘“‘?." f]ryz!)aic}r. nifkem pregledu in podpisu

ni najboljsi pesniki in pi.’\‘:lh‘-;su po Ljubljani Siri kozja bo-!7 ANLE STV R S SRS godbe je biviega sodnega
15¢il le érne kave in Se te

Levstik je tisti
priZel ves razkacen h kosila in
hajali so tja tudi Jureie, Erja-, <e znezel nad odsotnim Jurdi-
vee, dr. Vallentin Zarnik, Fran-;éem. Nesrefa je hotela, da je
ce Levee, prof. Tusek, pa tudi, kmalu potem eesar podelil ne-
dezelni tainik Pfeifer, prvi lo-| kemu grofu red ““zlatega ru-

lji. Sredisfe dmzbe je zavze-| Yezen.
mal vedno Franece Levstik, pri-!

“Yalvazor”’ s - z
venski ljubljan<ki Zupan Gra=-|na:"" Jurdéic¢ je pa zapisal v So- ”‘ "h"'\(;] o ‘:nt fnkn ’p'r(’!i:b 7-“"""“!.“" glede vzroka smrti
solll, mladinski pisatel], néitely venskem Narodu, da je arof do- il iade s rgvm S"‘ 10 O preslepila.  Uspelo ji je pre-

odkritjn Prefernovega spome-|mamiti ea, da je odredil po-

. Plite tere) take) s bresplafns navedils in sagetavijame Vam,
ds boste pocenl In udobne pelovall,

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
(Travel Bureau)

216 West 18th Street

dan:, i I
spol fasice, nadalje Se dr.

i

| e bila v tisti dobi mnogo o%Zja

i fie, notar Karel KrizZman, dr.

Kljuh takim, pogosto nepri-
jetnim in neljubim pli?umm je
Juréié éutil prav sréno potre-
ho da je wvsak mesee  prebil

<a) nekaj vederov z Levstikom
pri Permetu v *“narodnem hle-
vi,”’ in sta si oostala prav do-
bra prijatelja do smrti,

Par korakov napre] proti
I.jubljaniei je stala na prosto-
m ‘Iannslut- ra Filipoveza dvor-
ea, ki je tudi zrasel po potresun,
nekdanja  Schreverjeva hisa.
Tu je bila ze izza prvih let 19.
stoletja kavarna, ki se je prvot-
no imenovala Svicarska kavar-
na, zakaj prvi ljubljanski ka-
varnarji <o bili Sviearji. V tej

samo
Cos-
Lov-
odlo-

ta. Svetee, Malavasic, dr.
ro Toman, tore] takratni

¢ilni nasi politiéni veljaki. Ka-
varna je dobila pozneje ime

nika preimenovali v kavarnc
“Preseren.””. Stara stavba na
desnem bregu Ljubljanice pa

strijalea ali vizsokega uradnika,
tedaj je ““lepa Helena’ obto-
zenen namignila in kmalu po-
tem je imela odkupnino v svo-
jem zepn. Sodnik je poskrbel
potem takoj za oprostilne raz-
sadhbo,

Po=li so tako evetli prr-ctil
¢éasa, dokler ni prislo nekaj na;
dan in je smatral Paravisesen!;
za potrebno, da ostavi  svojo
sluzbo. Usodna zena, ki je bila
sedaj brez dohodkov. bodisi 1z]
njegove place, bodisi iz stran-
skih po=lov, pa je sklenila, da
se breposelnega moZa resi in!
da napravi Se iz njegove smrti
dobro kupéijo.  Sklenili so po-
wodbo za visoko zavarovalnino

predsednika nadomestoval ne-
ki mlajsi “prijatelj””. Slepar-
stvo je uspelo. Kmalu potem
je bil Paravisesen mrtev. Ko
so izvrsili mrliski pregled, je
skusala mlada vdova vse, da bi

kop. Nekoliko tednov je po-
tem lepa Helena igrala v bu-
karestanskih salonih ulogn 7a-

je bila po potresu pornsena in
je bil na njenem prostoru sezi-
dan Filipov dvoree.

Druga taka ““literarna’’ gos-
tilna, ki je bila nekako pred 40.
leti porusena, je bil takoime-
novani vagon v Wolfovi, te-
dan)i Gledaliski uliei. Lastni-
ka gostilne, ki se je imenovala
tudi ““pri belem konjickn’’ sta
hila Paval, potem Zorz Auer, ki
sta imela tudi lastno pivovarno.
Nieni zacetki segajo v sredo
18. stoletja. Posestvo je prislo
naposled v last pokojnega dr.
Tvana OraZna, ki ga je veliko-
du<no zapustil akademikom
ljubljanske univerze. Ta ulica

in je ‘“vagon’’ segal do srede
danasinje Wolfove ulice. Sem-
kaj je tudi zahajal Josip Juréié
< svojimi oZjimi znanei in pri-
iatelji, izmed katerih so bili dr,
Janko Kersnik, dr. France Sko-

Valentin Zarmik. V “‘vagonn’’
g0 se kowvali pogosto prav ostri
in temadljiti politiéni uvodniki
za Slovenski Narod, ki pa jih je
tudi zelo pogosto zaseglo pre-
budno cenzurno oko drzavnega
pravdnika. V ‘““vagon’’ so za-
hajali pozneje tudi nasi odli&ni

llotela praviéna usoda,

(Madaljevanys na ¢. stranl) J

.

Hujoce vdove, dokler je ni do-

STRELA UDARILA V HISO.

Strela je udarila v hiso roja-
ka Jozefa Kuc¢ica v Church
Hill, Pa. Sla je po Zici in raz-i
bila radioaparat in odtrgala je
tudi kos strehe na kurniku. V
hisi je bil takrat samo gospo-
dar s héerko, ki sta se preeej
u=trasila, druga&e pa =e jima nj
ni¢ pripetilo. Pet drugih &la-
nov druzine ni bilo doma,

Pratlka

za leto 1937

Cena 25¢C

upohn:no'tﬁ-

“Glas Naroda”
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Tedaj jelt

L. Ganghofer:

Grad Hubertus

Roman ::

145 l

Osupel jo je pogledal. Njeno veselje je bile
da se ne bi dalo razumeti. Toda
Franee si je te dni tako trl glavo, da ni moge!
mirno premisljati, ne preudarno sklepati. **Ce
~em spet v “luzbi? Zakaj bi ti moral jaz to
vraviti? Saj zves tudi labko pri tistem. ki ti jo
zadnji¢ tako urno nesel na use<a, da me je grof
~podil. Do sinoéi se mi je s¢ vedno motalo po
slavi, kako je bilo mogode, da je bila mis bolj
urna ko macka. Toda véeraj sem mi je posve-
liilo — ‘odkar sem ¢ul, kdo trka pri tebi na
‘okno. In ta je nasel vrata lepo odpria! Seve-
"aa, zane<ljivo sluzbo ima!"’

Mali je spremenila barvo, vendar =¢ je od-
-iahmila, kakor bi bila refena neke skrbi

Lovee je govoril hripavo. — **In te ni ni:
sram? Al je vedno tako pri tebi! Zdaj ven,
zlaj noter, kakor kapucin pri vremenski hisi-
42" Kakor je bil srdito razdrazen,
vendar ni dalo, da ne bi poskusil zamorea n:-
koliko aprati. **Ali ti je svetoval brat? Da bo-
di malo pametna’”’

France? Kaj ti je!”
‘Brat nima s to recjo ni¢ opraviti.
bila tako pametna. Mislila sem si pac—"’

“Mislila =i? Tako?! Mislila?"’
mejal in st popru\lj.nl klobuk. **No vidiz, zda]
imam spet svojo sluzbo! In ko si me videla =
susko. bi skoro dejal, da te je razveselilo?! In

Li nazadnje Ze presedlala’ I;n'f\'ukal ne mislim
y =chi. A utegnilo bi ze biti, da bi ti bilo Ljuh-
Ze: <luzba in jaz, ko sluzba in oni drugi!?”

mu  sree

. -
je vprasala Mali mrtvo.
Sama sem

38

France se

V Brucknerjevi Mali je menda popolnoma o
xamenel pristroj, ki z njim navadno ljudje mt-
=lijo.

In Franece se je smejal, da je dobil mokre oé:

“Prav dosti <e pa menda nisi zanesla na mo-
J0 \lu,]ono éast. Druzace bi e zotovo ne zuri-
la tako, da bi vraéala onemu drugemu ()hl‘n
In res premeteno si izbrala pravo ure. Ko j-
Lil sam v koéi in zrof pri pogrebu dolil!”’ Pl-
<trasen =i je sezel France z roko za uho. **Ma-

ija in Jozef! Zdaj sem pa noree ¢isto pozabil,

semn sem pri<el !’ Zravnal se je. **Mene v=a
ta re¢ ne briga! Gospod grof bi rad vedel, &e-

<a i%¢es v njegovi koéi?’’ Glas se mu je spet

Mali =e je prijela z obema rokama za glava,
kakor bi bila v <krbeh za svojo izmuéeno pna-
Poznalo <e ji je, kako tezko se je domisli-
ia izgovora: **(Odpociti sem =e hotela,
»océiti! Drugega nisem i=kala v kodéi.

raet.

malo od-
Samo od
hotela.™’

tako?

POCITL sem se

“Odpoéiti,

R

Kaj te je pa tako utrudi-

**Pri planzariei ~em bila."””

*Tako, pri plansarici? Ki je zivino ze od-

- ’ L4
vnala !

Zmedeno se je ozrla Mali po tihih pasnikih.
Nato si je z laktom zas<louila
arcko travnatega roba ua stezo in zbezala na-
\'z‘l(ll.

celo, omahniix

No¢ ¢
cal France priduseno za njo. **

fSrecno hodi! ho lovila!®’ je zakli-
Al pa na) mor

da posljem Schipperja, Jda te bo vodil ™
Mali
Lil
Wo z uma je stekla dalje.

ujela za in okrenila obra~;

France,

je wrimn

je spacen, **

~i

St'llil'l"'l',i” - \'ill'".i!”

kilk“l'

prodirno zazvizgalo

Franee je obstal omamlien. b1 ga kdo
adaril po glavi. Tedaj je
“Jezns! In je zadel tedéi tudi on
Kaj

da bi izeubil duso,

v prste.

Kod

je sprejel grof Egge,

Cakam nate,

Cemeren e«
- 'lllj(),’

se o=taja= tako dolgo:!™

“trovoril sem z dekletom,” je lovil lovee

sa
1o, “fprosin, da mi oprostite.””

Jeza na beli predpasnik
Krenil

Grofun Egoen ¢ je

menda ze éisto poglesla. je naprej in

yaztresen vprasal: Ko bila 2

Francetu je <lo ime tezko z jezika. **Bruek-

nerjeva Mali.”’
“Tako, ali je
Moser, prej ni bil popolnoma ¢ist.

Njen brat,
Kako pride

spet doma ! pravt

zdaj dekle v mojo koco !

j¢ hotela,
wospod grof!’”

“Odpociti se ~amo odpoéiti! Dru-

oace nie,

“Odpociti? Drugié naj poseda po kravjih
~tezah, po mojih klopeht!” S tem
~tvar opravljena — vsaj za grofa Egzgeja.

DALJE PRIDE

e it‘ bila

spremenil. “In kaj huas s Schipperjem !’

valcih Ognja™, “Ob Vardarju'™”;

INAMENITI ROMANI KARLA MAYA |

Kdo bi ne hotel spoznati “Vinetova™, idealnega Indijanca,
postavil May s svojim romanomn najlepsi spomenik?

Kdc bi ne hotel biti z Mayem v

ki mu je

“Padisahovi senci”” pri “OboZe- |
kdo bi ne hotel &itati o plemenitem

konju “Rihju in njegovi poslednji poti’?
4 TO SO ZANIMIVi IN DO SKRA JNOSTI NAPETI ROMANI! 1 1

1
|

f 1Z BAGvADA V STAMBUL

Il 4 knjige, » slikami, 627 strans

| |——

‘ Smrt Mobamed Pmmna; Karavana smrti;

Na begu v Goropa; DruZba En NatT
Ceann

4 knjige, 508 strani, s siikami
Veebina :
Jezero smrtl; Moj roman ob Nila; hako sem
v Mekko romal; Pri Samarib; Med Jezidl
(017 pESiess—— | |

Veeblna :
Brata Alad¥ija; Eofa v soteski: Miridit;
Ob Vardarju Cema ... 150

SATAN IN ISEARIOT
12 knjig, » slikumi, 17604 straml

Vseblna : :
Isseljenci; Yuma Setar; Na sledu; Nevar
nostl nasproti ; Almaden; V treh delth gveta ;

Naroéite jih lahko pri:

KNJIGARNI

216 West 18th Street

New York, N. X.

Izdajalec; Na lovu; Spet ns diviem zapadu;
Refenl milijoni; Dedidl

(=,

V GORAH BALEANA
4 knjige, s slikami, 576 strani

Veebins:
Kovaé¢ SBimen; Zaroka z zaprekami:
njaku; Mohamedanski svetnix
COmB eeeererreen 150

¥ gol~b-

WINETOV
12 knjig, s slikami, 1753 strani

Vsebina . i
Prvikrat na diviem zapadu; Za Eivijenje: '[
Nio-#l, lepa Indijanka; Proklestvo ziais; i
Za detektiva; Med Eoman®l in Apall; Na f
pevarnib potib; Winnetovov roman; Sans |:

Ear; Prl Eoman®ih; Winnetova smrt; Win-
petova oporoka [

3y

ZuT! it
¢ knjige, s slikami, 597 strand “
Veebina : h
Boj © medvedom: Jama draguljev; on- i

fno —; RIh, in njegova poslednja pot

|
Cems .....oeeeeree 158 ‘
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“PL2R FARARART" _

ga mala Vesa

ROMAN IZ ZIVLENJA OO ZA “6LAS NARODA” PRIREDIL: 1. H.
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Takoj po njihovi vrnitvi je bH povabljen na vecerjo, da
80 takoj obhajali zopetno svidenje in obenem slovo, kajti pri-
hodnji veder se je nameraval odpotovativ Braselj, da del svo
jih poéitnie prezivi v Ostende.  Z otroei je bil dober prijatel],
drazi jih, e z njimi sali in smeje,

Nikakor se mu pa ne posreéi, da bi sij pridobil Desino za-
upljivost.  Dekletee je kazalo proti njemu neka) plahega, ml:
Fijalnega, kar ga napolnjuje z veliko skrbjo, kadar se spomni
onega popoldneva.

Al je otrok kaj vedel? Tako veliko in zamisljemo ga
gledajo modre oc¢i!  Mogoce je celo dobro, da seda) odpota je.
Cetudi je bil 3¢ tako zaljubljen v gospo Otilijo, ¢ije temna
Yepota je bila vsled bivanja na svezem morskem zraku Se po-
vecana, in cetudi je bila tako ocfarljivo ljubezniva, vendar je
hotel odpotovati.

Naslednjega dne ga bo Se enkrat osredila s svojim skriv-
nim ohiskom. b

“*Ko bi mogla s teboj potovati!
gantnost, moderno vrvenje!
do dolgocasno!
kar dusim,

Tam je zZivljenje, ele-
V Rugenu je bilo naravnost gr-
V ozracju, ki mi ga pripravlija Ludvik, se
mu pravi strastno, “‘vsak dan isto! Gospodinj-
gtvo,, otroei in pomanjkanje denarja — —"?

Sedaj se ji je ta beseda nehote spesnila z njenih ustnie.
Rdeéiea jo zalije, ko Vilko poseze po svoji denarnici in vprasa:

"

““Koliko?!”’
S obéutkom sramu se brani.
““— — ah, samo tako mislim! Saj vendar poznas Lud-

vika in njegov zpnacaj, Seda] Se mnogo bolj ra¢una zaradi
cirknskega otroka, ki ga oboZuje in skoro svoje lastne otroke
zaposiavlja.”’

Pritozb proti njenemu mozn ne slisi prvi¢; toda nikakor
ji ne more dati prav, kajti Ludvika Aschenbacha je poznal v
vsakem oziru, brezmmadeznega, plemenito mislecega moza.

Navzlie temu, da se gospa Otilija brani, ji da nekaj ban-
koveev. “‘Potem pa vzemi za rezervo! Saj ima vsaka ze-
na rada kako tajno blagajno!’’ se smeje ljubeznivo.

Senca preleti njen obraz — njena skrivna blagajna —
da, brat jo bo dodobra izpraznil, da za njo ne bo ni¢ ostalo!

l;jjubeznivo in ndano se mu nato zahvali ter odpre vse za-
tvornice svoje koketerije. Moske je znala navezati na sebe.

Vreme se je izprevrglo.  Po hudi neviliti je postalo na-
ravnost hladno in dez kar ni hotel prenehati.

Gospa Otilija je zelo slabe volje. Dolgocasi se. Prija-
telja ni, moZ je obloZzen z delom, mati je s hudim prehladom
v postelji in zahteva, da je mnogo pri njej, tako da ji mora
zrivovali nekajur.  Véasih vz ame s s¢boj Hano in DeSo, pro-
ti femur se je Hana vedno upi rala z vsemi svojimi moémi.

“N maram, mama. Stara mama je pogosto tako zoprna.
Vedno me hoée poljubovati, pa smrdi po Zganin — —"?

Gospa Otilija je zelo huda.

““Kaj ti pride na mi=el, da kaj takega reces!

Ako mama

popije pozirek vina, ki ji ga papa poslje za okrepéilo, Se ven-

dar ni zganje! Sploh pa ta beseda iz tvojih ust — —*?
“Potem pa difi po vinu in Se¢ po drugih stvareh! Tn
nikdar nima odprtega okna — pri njej v resniei smrdi.  Ve-

sa tudi vonja!”’

Gospa Otilija je vesela, da je sedaj mogla stresti svojo
iezo na Deso in jo zmerja, femur pa Hana odloéno oporeka.

“To ni res, mama! Vefa ni nicesar rekla. Samo. ko
sem jo vprasala, ¢e je kaj opazila, da stara mama disi po zZga-
nju, je rekla ‘““da.”” drugega pa ni¢. Celo rada gre k stari
mami, ker vedno vidi tako lepe knjige —?

“*Da, samo opraviéuj svojo Veso,

Potuhnjena je in za-
hrbtna re

Desa zadudeno pogleda teto.
nobene besede,
rotovo ne!

T oda v obrambo ne rede
Kdo je bil potohnjen in zahrbten?
Ali je gospa Otilija znala brati v DeSinih oc¢eh?
Muéna nejevolja se je poloti; kajti oni popoldan, ko jo je na-
videzno speco nasla v svoji sobi, ji z dvojno silo pride v spomin.

S strogim glasom zapove:

“Oblecite se! K stari mami bomo nesle zavitek!”’

““Saj sem vendar rekla, da ne grem rada, notem —*’ Ha-
na priéne jokati, ‘“ne, ne grem! Kaj ne, VeSa, da ne grem!”’

““Ako tvoja mama zeli, Hana., morave ubogati!’’ pravi
Desa, lalmo prigovarjajoé,

“*Seveda morate ubogati! Hitro, Hana, takoj!”’

Toda Hana se ne pusti motiti pri svoji 1Zri.

““Ne grem in ostanem doma!’’ vstraja in trdovratno copta!“im oknom. Pela pa je pesem]

z nogami. V sled trmastega in porednega Haninega obna-
sanja do skrajnosti raztogotena, Ji prisoli nekaj zau3nie, ka-
terim tudi Desa ni usla. Defa pri tej neopraviceni in ne-
zasluzeni kazni prebledi.

Hana je huda.

‘‘Zakaj pa tepes Velo, mama? Ker nocem iti k stari
mami? Sedaj pa nalasé ne grem! Kar pojdi sama z Veso!”’

Gospa Otilija se razljuti vsled Hanine upornosti. Ta-
ko jezne mame Hana Se nikdar ni videla. Pa vendar se je
prav ni¢ ne boji, pa¢ pa nekak odpor proti sicer nezno ljublje-
ni mami. Njen Gut do praviee jo razjezi, da je bila nedolima
Vesa kaznovana. :

Toda ves njen odpor nié ne pomaga; materina volja je
bila moénejia. Ker se Hana na noben nadin node obleéi, jo
Je oblekla sobariea, kar pa tudi ni 3lo brez boja.

Trdovratno in jezno gre Hana za materjo. Ne rede niti
besede, tudi Desi ne odgovarja na njena vprasanja in samo
trdno drzi njeno roko.

V' gospej Otiliji se kuha jeza; uporno Hanino obnasanje
jo zelo jezi.

‘“Le pofakaj, bom Ze papanu povedala, da te bo kazno-
val in od danes naprej bom bolj stroga proti tebi! Tudi
proti Vesi! Preve¢ smo vam vedno dovoljevali,”” grozi
tresodim glasom.

Hana skomigne z rameni in zategne usta, kot bi hotela
refi: ““Meni ni¢ mar!”’

Po nebu se vlefejo sivi oblaki; vse je kazalo na dez. Ze
tudi padajo prve kaplje. Kar je sicer gospa Otilija tako rada
naredila, da je za malo Hano, ki se je tako rada vozila z avto-
mobilom, poklicala avgiomobil danes ga ni, samo da je otroka
kaznovala — dez trmoglavki ne bo Fkodil Odpro dezmik,
sicer pa njeni obleki, ki jo je izbrala nalasé za hladno vreme,
- ded tudi ne bo dkodil (Dalje prizoanjis.,

i &
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Sama |

New York, Saturday, May 29, 1937

tev zagrizenega fasizia.
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BASKISKE ZENE IN OTROCI DOSPEJO V FRANCIJO

Na =liki vidimo, kako bi-kajske zene z otroei zavuicajo par nik, ki Jjih je pripeljal iz Bil-
baa v francoske pristani 3&e Panillae. Francozi in Ang %ezi <o <e usmili teh ubogih zr

NARODNA PESEM “KO SO FANTJE PROTI

SLI”.

Dobro, znana pesem je ozna-
¢ena v tisku kot narodna. V
Pavsicevi harmonizaeiji  ima
podnaziv **Narodna izpod Kr-|
vavea'’, v Prelovéevi, podna-
slov “Gorenjska narodna™ a
ob otvoritvi zelezniske proge
Ormoz—Ljutomer leta 1924 je
Golar objavil sorodno pesem
kot pesem z Murskega polja.
Strekelj te pesmi fe nima v
nobeni obliki.
| Prvotna pesem je ona sama|
in spesnila jo je Ljudmila Po-
ljanee. Nastala je torej, kakor
trdi Golar, blizu Murskesa po-
lja, oziroma zdaj vemo toino:
pri Kapeli v Slov_ gorieah, kjer
stoji dom Poljanéevih. Ljudmi-
lina mati je po mozevi smrti
prevzela tu posestvo in pesniea
bi se bila morala posvetiti eos-
Jpodingstvu, klmb Zelji po Sir-
Sem obzorjn. Po ocetu, uéite-
1 Lju, so imeli doma dokaj knjig,
lfmln Ljudmila je spesnila svoje
 prve pesnice kot Se neuko, pol-
‘klll('(-‘k() dekle, ki =e je najrasi
druzilo z nekaj let starejsSo Si-
‘viljo Marijo B, ki je bila nezno
cutece dekle in odlicna pevka.

Tiste dni je prevzemala vso
okolico smrt lepega kmedckega
dekleta, ki je imelo vrleesa fan-
ta. Tudi Ljudmila in Marija
sta mnogo govorili o njiju in
posebno mladi Sivilji se je z
'\'o(-jn silo odprla njena nezace-
ljena rana.

Tedaj se je iz motiva Ljube-
zen-loéitev rodila znana pesem.
| Na star, otozen napev, ki pa
'mn je bilo besedilo priprosto
do prostastva (fant se dela nor-
!ca iz dekleta, ki ga je zapeljal)
| je Ljudmila spesnila novo be-
Isvdilo. Marija je pesem takoj
prepisala in neki njen castilee

tudi Marija, njena sestra in
brat ter Ljudmila sama, po-

'scbno v svetlih oktoberskih no-

ceh ali zjutraj na pasi. V=a o-
kolica je vedela o kateri uamrli
dekliei poje pesem in tako sta
¢ socutje z nesreénim parom
in ljubezen do lepe pesmi na-
olo udomadcili in razsirili Ma-
rija B. je zvezek, kamor si je
leta 1894 pesem zapisala, skrb-
no shranila. Na porumenelih,
na obrabljenih mestih prelep-
ljenih =tranch mnajdemo poleg
zapisanih od kdo ve kod tudi
dve Ljundmilini, med temi sle
dede:

Prepovedala si meni

Da nesmem nikdar ved k tebi
tja pod okence —

drage dekliee,

karfior vabi me sree,

Ko so zveule lll'i.\'\'(‘(-ilv
mene k tebi so zvabile;
sledajo¢ v nebo —

sem zamisleno

stopal tamkaj, za vasjo.

Drugi fantje pa veseli

so nasproti mi pripeli;
Pa sem mimo el — -
ni=em hil vesel,

z njimi nikdar nisem pel.

Iin éna okno Ze veasuje
| petje fantov potihuje,
Jaz naprej hitim —

da ne zamudim

tje. kde biti Se Zelim.

No¢ mi ni pretemna bila
¢e se mi je luna skrila.
Dobro znana pot —
veckrat bil sem tod:
no¢éni sem imel sprehod.
Zibudi se o) ljubica zbudi,

malo se pri oknu mudi.
Jaz sem priSel spet —

jo je med prvimi pel pod nje-

si odtreat evet,
ki mi ljub je vedno svet.

PROSLAVA V
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V veliki paradi prvega m;.Ja je ¢ez Uion Square korakalo 400
A organizacij.
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Micika se je zbudila
posteljo je zapustila.
Prigla k oknu je —
oledala names:

dala mi je rozice.

Sopek evetja mi pripela

Je na prsi vsa vesela

spet zvestobo mi je obljubila,
sreno me je poljubila.

V tihi noéi zdaj odkrila,
svoje sréne sva catila.
Srecen enkrat vsaj —
bil sem jaz tedaj;

Bog ve ali bom vedé kdaj.

Zmiram hodim tje pod okence
drage mi in ljube deklice.
a je ve¢ tam ni —

ona mirno spi.

Ni¢ veé se ne prebudi.

In ¢e evetje sree vroce,
le imet po sili hoce,

Grem na grob tja njen —
lepo razeveten;

virgam pusele si zelen,

Ni jim treba rose z neba
hladnega ni deza treba,
Saj nje jaz rosim —

ko se tam =olzim,

ko pri grobu prebedim.

Ko se roke meni posuse
| rozice na grobm naj zvene.
Roka nje goji sree —
njo ljubi,

pod evetlicami ki spi.

Sledita dve kitiei, ki ne po
zvezi ne po slogu ne moreta
biti Ljudmilini. Tudi nista o-

I Prvo varitanto je vstvarila
pesnica sama, ko je takoj na-
to prvotno pesem popravila in
jo dala neki sorodniei, ki ne
zivi vec. Vsckakor pa sta se
obe varijanti hitro Sirili, saj je
novo besedilo bolj odgovarjalo
visji kulturni stopnji narodo-
ve dusfe kakor prejsnja suro-
vost, Takoj po nastanku so jo
7ze peli v Savinjski dolini, od-
koder je nasla pot na Kranjsko.
Dozivela je pa tipi¢ne spre-
membe vsake ponarodele pes-
mi in jih Se dozivlja. V Slov.
zoricah Se vedno prepisujejo
prvotno pesem, dasi nekoliko
skrajsajo na 6 kitiec. Neka ku-
harica doma iz Sv. Tomaza,
hrani komaj ¢itljivo pesem s
1., 3., 10. 6., 12. in 3. kitico. Ta
predelava tvori s svojim ver-
zom ‘“Ko so fantje . ..’’ vmesni
¢len med prvotno in danes na
Gorenjskem znano pesmijo.

Prav tako zanimiva je vari-
janta, ki jo je zapi=al Golar.
Vedri znacaj Muropolja je od-
bijala misel na smrt, nekdo je
s ¢isto neznatnimi sprememba-
mi zapel pet kitie o svoji Zivi
| ljubici. Mesto na njen grob
gre na njen vrt, pri ‘““njej’’ u-
trga puSele zelen. Ostale kiti-
ce se popolnoma ujemajo s pr-
votno.

Vse navedeno je tipi¢no za
teorijo narodne pesmi. Obenem
nam dokazuje, da je ‘“neznani
narodni pesnik’’ res Ljudinila.
kakor je gotovo fe marsikate-
ro znano pesem spesnilo kme-
tifko dekle. Kajti Ljudmilina
pesem kaZe njeno tedanjo neso-
lanost, obenem pa zraséenost z
narodom in njen pristni, liri¢ni
talent, ki se je polno razvil Se-

s 45 ;.

hranjeni nobeni od varijant. .

nejasnosti glede potovanja. Vedina

| dve leti éasa za ostati v domevini.

s Kkaterim je potoval tja.

Jo za to zadostne vzroke,
Vsi oni, ki so namenj-ni letos

——— ——— . ——— —— — -

Iz pisem, ki jih dobimo 2d rojakev, epazime, da so Se prece] v

| ali onemu izletu, misli, da se morajo z isto grupe tudi vrmitl. To mul
- Il pravilne. lzlete se pripravi samo za tja in sicer zalo, da imajo rejaki
priliko polovati skupno tja in imajo s tem ved zabave, Za nazaj sl
pa vsak sam uredi, kdaj je zanj najbolj pripravne. Vsaka karis ve-
la za dve leti. pa Se¢ veé, ée je poirebno. Tore] ima vsak izletnik eell

istim parnikom, ampak si sam izbere parnik, s katerim se hode vrmiti. J
Ce je pa sluéajne razlika v ceni, pa seveda debi povrujeno ali, obratao,
dop’aéa, ée izbere parnik, na katerem stane voinja veé. Zahieva se |
samo. da izbere parnik od iste parobrodne druibe kot je bil parnik, |

Ameriski drzavijam dobe polne liste za dve leti, nedriavlijani pa
dobe potni list samo z1 eno leto, torej se morajo v tem &asu vrniti
Nedrizavijani morajo pa obenem imeti tudi povratno dovoljenje, ki so
izda tudi samo za eno leto. Pa tudi ti potniki irmaio prilike, da sl J
svoje polne liste podaljiajo in ravnotake pevratne doveljenje, o ima-

rajaméijo prostore, da ne bo prepozno. Za mesec jumij in julij se fe
skoro vsi prosiori oddani.

f
Na parnikih, ki so debelo tiskani, se vrie izleti v domevine pod ’

NEKAJ SPLOSNIH
POJASNIL GLEDE
POTOVANJA V
STARI KRAJ
|

onih, ki se hoéejo pridruiiti tema

Dalje ni potrebiio, da bi se vrnil 2

polovati v stari kraj, naj si take)

vodstvom izkuSenega spremljevalea.

|l. junija:
Eurora v Bremen

2. junija:

NORMANDIE v HAVRE

I Aquitavia v Cherbourg

Washiugton v Uavre
3. junija:
Vuleania v Trst
. Junija:
Queen Mary v Cherbourg

PORUSENA LITERA-
TURA

— —

Nadaljevanje s 3. styo=s

Jezikoslovsi:  prof. PletersSnik
Zakelj, Bartel, Bezek,
Staro poslopje, ki je stalo tam-
kaj vec stoletij, je bilo poruse-
no kmalu no potresu, novo po-
slopje pa se je moralo umakniti
zaradi regulacne ¢érte preee) na
znotra].

Na Kongresnem trem v da-
nasnji Lovrendidevi hisi na og-
In je hila takrat splo$no znana
gostilna ‘‘Pekel,”” ki se je po-
prej imenovala tudi “V jami
Ppri Kapucinarjih’ zaradi ne-
tkdanjega  bliznjega  kapmein-
skega samostana v Zvezdi. <V
Jami’’ pa zato, ker je bila go-
stlina v mestnem jarku pri ne-

kdanjem obzidju. Zato se je
Slo po lesenih stopnicah na-

vzdol. Tu so bili obsezni pro-
stori ter vdlika dvorana za ples
in veselice. Bas zaradi podze-
imeljskih prostorov in pogostih
[Ljubljanski mladini priljublje-
inih prireditev je takratna vi-
|sokomoralna Ljubljana nadela
Itej mostilni ime Pekel. Gostilni-
carka Metka je imela poprej
gostalno “*Na ericéu’ v Bleiwei.
Isovi hisj nasproti nunski cerk-
vi. T je zahajal dr. Prese-
ren. Ko se je Metka preselila
z Grica v Pekel. =e je selil z
njo tudi nas pesnik. Ved ali
manj so znane razne PreSerno-
ve prigodnice in anekdote iz
Pekila, kakor na primer ona,
ko je prisel prvikrat v gostil-
no in videl gosta, ki je v petek
jedel meso: ““Metka! Ne spos-
fuje petka! — si pustila Grid,
— vzel te bo hudié!”’

Nasi literati in palitiki so

hodili seveda Se tudi v razne
druge gostilne, od katerih so
nekatere fe dandanes nespre-
menjene. Tako so hodili k
““Belemu volku’’ v Wolfovo u-
lico: Juré¢i¢, dr. Valentin Zar-
nik, dr. Dolence, Andrej Pra-
protnik, Tvaneti¢, Ivan Res-

man. Tu so se shajali v tako-
imenovani ‘‘Stalei”” prizidku

Ina desni strani dvoriscéa, kjer
pa je le ena sobica. Tu se je
Jurc¢i¢ baje pocutil najbolj do-
madcega. Levstik je zelo rad ho-
dil h ““Kolovratu’’ pred Sko-
fijo. Erjavee pa tudi Levstik
sta veckrat zahajala k ““Jer-
reju’’ v Sentpeternsko predme-
stje.

le, ko je devetnajstletna skoro
siloma odsla na méiteljis&ée v
Maribor, odkodez je nasla na-
daljno pot do izobrazbe, da je
dostojno izpolnila svoje mesto
v slovenski literatur.

Rutar.|

KRETANJE PAKDN IKOV - SHIP NEWS

i0. junija:
Brewen v Bremen
12. junija:
Champlain v Havre
Coute di Savola v Genoa
16. junija:

Manbattan v Havre
Aquitania v Cherbourg
Normandie v Pavre

8. Junija:
Europa v Bremen

19. Junija:
lle de France v Havre
BERENGARIA v CHERBOUR~
Saturnia v Trst

Z3. junija:
Queen Mary v Cherbourg

2¢6. junija:
Rex v Genoa

23. junija:
Bremen v Bremen
Lafayette v Havre
3. junija:
NORMANDIE v HAVRE
AQUITANIA v CHERBOUFG

Washington v Havre

3. Julija-:
fonte di Savola v Genoa
Bereugaria v Cherbourg
Champlain v Havre
Julija :
Europa v Bremen
Julija:
Queen Msry v Cherbourg
9. 1le de Frauce v Havre
i0. julija:
Vulcanis v Trst
14. julija:
Normandie v Havre
Aquitania v Cherbourg
Manhattan v Havre
17. Rex v Genoa

8.

Bremen v Bremen
21. julija:

Berengaria v Cherbourg
<3. jJulija:

EUROPA v BREMEN
24, julija:

Saturnia v Trst

Champlain v Havre
28. julija:

Washington v Havre

Queen Mary v Cherbourg
29. julija:

Ile de France v Havre
31. julija:

Conte di Savola v Genoa

o

<. aviusta:
Bremen v
4. avzusta:
Aquitania v
Normandie
6. avgusta:
De Grasse
7. avgusta :
Rex v Genoa
10. avgusta :
Europa v Bremen
11. avgusta:
Queen Mary v Cherbourg
14. avgusta:
Vulcania v Trst
Champlain v Havre
18. avgusta :
Normandie v Havre
Aquitania v Cherbourg
19. avgusta:
Bremen v Bremen
21. avgusta
Paris v Havre
Conte di Savoia v Genoa
Barengaria v Cherbourg
24. avgusta :
Roma v Genoa
25. avgusta :
26

Bremen

Cherbourg

v Ilavre

v Havre

Queen Mary v Cherbourg
. avgusta :
Ile de France v Havre
Europa v Bremen
28. avgusta :
Lafayette v Havre
Saturnia v Trst




